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Ingeniero

Gonzalo Cordoba Candanedo
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Instituto de Recursos Hidraulicos ) 4
Blectrificacién.

BQ s. D.

Sefior Director:

Atendiendo solicitud formulada a ésta Procuraduria de
la Administracién, nos permitimos emitir nuestra opinidén sobre
la validez del Convenio o Contrato celebrado por la institucién
a su digno cargo, con la empresa Mecénica Finanziaria Interna-
tional S.A., sobre cuya factibilidad juridica se nos pide opi-
nién, y el cual esta relacionado con Préstamo a la entidad
bajo su direcciédn.

Mediante Oficio 170 de 6 de julio de 1992 el Consejo Econd
mico Nacional terminéd la favorabilidad en materia econdmica
Y como inversién de la transaccién. El Consejo de Gabinete
mediante Resolucién de 24 de junio de 1992, bajo el nimero
165, también consigndé la autorizacién al Instituto de Recursos
Hidréulicos y Electrificacién, para la suscripcién del aludido
contrato.

Adem&s de 1los documentos previamente indicados, hemos
examinado lo siguiente:

(1) Una copia ejecutada del Contrato;

(2) Una copia ejecutada de la Garantia;
(listado de las pertinentes aprobaciones gubernamenta-
les, autorizaciones, registros, otras leyes y decretos,
Y los documentos adicionales a los cuales el Procura-
dor desee referirse o agregar)

He revisado ademas aquellas puntos legales Y examinado las
' Copias originales, certificadas, conformes o fotogr&ficas de
aquellos otros documentos, registros, acuerdos Y certificados
Que he considerado relevantes para los fines de 1la opinién
detallada a continuacién.



galvo si se especifica expresamente lo contrario aqui, todos
los términos empleados aqui y definidos en el Contrato tendrén
los significados respectivos atribuidos a ellos en el Contrato. .

En vista de lo anterior, soy de la opinién que, en materia
de la ley panamefia.

1. El Prestatario es una agencia gubernamental auténoma,
creada mediante el Decreto de Gabinete N2,235, fechado 30 de
julio de 1969, el cual fue parcialmente reformado por la Ley
N2.35 fechada 13 de septiembre de 1977, debidamente constituida,
y esté plenamente calificada y facultada para poseer sus propios
bienes y llevar a cabo sus negocios como lo realiza actualmente.

2. La ejecucidn, entrega y cumplimiento del Contrato por
el Prestatario forman parte de las facultades del Prestatario,
ban sido debidamente autorizados por todos los organismos del
gobierno y autoridades.. requeridos por las leyes de la Repibli
ca de Panamd, y por todas las acciones requeridas por parte
del Prestatario, y no violan ni violaran ningn tratado, ley
0 reglamento, ni ninguna restriccién contractual o judicial
que obligue o afecte al Prestatario.

3. Ninguna autorizacién o aprobaciédn (incluyendo aprobacio
nes de controles de cambio de dinero) u otra accién, y ningan
aviso o presentacién a ninguna autoridad gubernamental u orga-
nismo reglamentario es requerido para la debida ejecucién,
entrega y cumplimiento del Contrato por el Prestatario, salvo
por los puntos listados en el Anexo 5 del Contrato, todos los
cuales han sido debidamente obtenidos o efectuados y tienen
Pleno vigor y efecto.

4. El Contrato es una obligacién legal, valida Y comprome-
tedora del Prestatario, exigible contra el Prestatario de acuer
do con sus términos.

5. (a) Las obligaciones del Prestatario segin el Contrato
tienen y tendradn prioridad por los menos pari passu en cuanto
& prioridad en el pago, y en todo otro respecto, en relacién
con toda otra Deuda Externa del Prestatario. (b) No existe
ningin Gravamen, ni ningin otro tipo de arreglo preferencial
Sobre o respecto a cualesquiera de las propiedades o ingresos
del Prestatario, que garantice la Deuda Externa de cualguier
persona, salvo por los Gravamenes permitidos conforme a la
Cléusula 9(B) (i) del Contrato.

6. No existe ninguna accidén o proceso pendiente o amenaza-
do que afecte al Prestatario ante ningGn tribunal, agencia
gubernamental o arbitro, que pudiera afectar de manera importan
te y adversa a la condicién u operaciones financieras del
Prestatario o que supuestamente afecte la legalidad, validez
0 ejecutabilidad del Contrato.
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7. El Contrato est&d en el formato legal apropiado segiin
las leyes de Panama para el cumplimiento del mismo de acuerdo
con sus términos en contra del Prestatario segin dichas leyes.
El Prestatario, al asumir obligaciones bajo el Contrato, esté
efectuando un acto comercial y no un acto publico, y no esté
protegido por ninguna inmunidad jurisdiccional o inmunidad
de la ejecuciédn de decisiones judiciales. Si el Prestatario
o cualquiera de sus ingresos, bienes o propiedades adquiere
derecho cualquiera de sus ingresos, bienes o propiedades adquie
re derecho a cualquier derecho de inmunidad, el Prestatario
ha efectivamente renunciado a dicho derecho conforme a la
Clausula 17(D) del Contrato. Las obligaciones del Prestatario
bajo el Contrato podr&n hacerse valer (mediante decisién judi-
cial y embargo) de acuerdo con sus respectivos términos en
un proceso legal en cualquier tribunal competente de Panami,
o del Estado de Nueva York, a opcién de cualquier Prestamista
o del Agenre. Cualquier fallo contra el Prestatarioque emita
algin tribunal en el Estado de Nueva York, Estados Unidos
de Amérca, o en cualquier tribunal en que cumpla con los requi-
sitos del Articulo 1409 del Coédigo de Procedimiento Civil
de Panamd, puede ser aplicado en los tribunales de Panama
de acuerdo con las leyes de Panamé.

8. El Ministro o el Viceministro de Hacienda y Tesoro,
oficial del Ministerio, tiene facultad Y autoridad en nombre
del Garante, para ejecutar y entregar, y el Garante tiene
facultad y autoridad para cumplir, la Garantia; toda accién
gubernamental necesaria u otra, ha sido tomada para autorizar
la ejecucidn y entrega y cumplimiento de la misma, Y ninguna
limitacién de las facultades del Garante ser& excedida como
resultado de la emisidén de esta Garantia por el Garante.

9. La Garantia es una obligacién legal, valida y comprome-
tedora del Garante, exigible contra el Garante de acuerdo
con sus términos.

10. Ninguna autorizacién o aprobacién (incluyendo aproba-
ciones de controles de cambio de dinero) u otra accién, vy
ninglin aviso o presentacién a ninguna autoridad gubernamental
U organismo reglamentario es requerido para la debida ejecucién,
eéntrega y cumplimiento de la Garantia por el Garante, salvo
una copia certificada del Decreto de Gabinete del Consejo
de Gabinete Ejecutivo de la Repiblica de Panam& que se estable-
Ce en la Cléusula 10A(iii) del Contrato de Préstamo, la cual
ha zido debidamente obtenida o afectuada y tiene pleno vigor
Y efecto.

11. (a) Las obligaciones del Garante segin la Garantia
tiene y tendrén prioridad por lo menos pari passu en cuanto
8 prioridad en el pago, y en todo otro respecto, en relacién
¢on toda otra Deuda Externa del Garante. (b) No existe ningin
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~ @revamen, ni ningln otro tipo de arreglo preferencial sobre
¢ respecto a cualesquiera de las propiedades o ingresos del
@arante, que garantice la Deuda Externa de cualquier persona.

12. La Garantia esta en el formato legal apropiado segin

las leyes de Panami para el cumplimiento de la misma de acuerdo
con sus términos en contra del Garante segin dichas leyes.
Bl Garante, al asumir obligaciones bajo 1la Garantia, esté
efectuando un acto comercial y no un acto pablico, Yy no esté
protegido por ninguna inmunidad jurisdiccional o inmunidad
de la ejecucidn de decisiones judiciales.
§i el Garante o cualquiera de sus ingresos, bienes o propiedades
adquiere derecho a cualqguier derecho de inmunidad, el Garante
ha efectivamente renunciado a dichce derecho conforme a la
Clausula 9 de la Garantia.

13. Las obligaciones del Garante bajo la Garantia pdrén
hacerse valer (mediante decisidén judicial y embargo) de acuerdo
con sus respectivos términos en un proceso legal en cualquier
tribunal competente de Panami4, o del Estado de Nueva York,
a opcidn de cualguier Prestamista o del Agente. Cualquier
fallo contra el Garante que emita algin tribunal en el Estado
de Nueva York, a opcién de cualquier Prestamista o del Agenta
Cualquier fallo contra el Garante que emita algan tribunal:
en el Estado de Nueva York, Estados Unidos de América, o en :~
cualquier tribunal que cumpla con los requisitos del Articulo
1409 del Cddigo de Procedimiento Civil de Panami, puede ser

- aplicado en los tribunales de Panamd de acuerdo con las leyes
de Panam4. '

14. No existe ningGn impuesto, tasacién, imposicidn,
tarifa, derecho, cargo, tasa, depésito mandatario, contribucién,
U otro cargo gubernamental, o cualquier deduccién o retencién,
que sea impuesto por Panam8 o cualguier subdivisién politica j
0 autoridad fiscal de &1 o de ahi, ya sea (i) sobre o en virtud ﬁ
de la ejecucidn, entrega, adguisicidn, registro, prioridad,
admisidén como evidencia o ejecucién de la Garantia o cualquier
otro documento que deba ser provisto conforme a la misma,
0 {ii) sobre cualquier pago deba efectuar el Garante conforme
a la Garantia.

15. El nombramiento de CT Corporatidn Systems en la Cl&u-
sula 17 del Contrato y en la Cliusula 9.02(c) de la Garantia,
como agente para la notificacién conforme a los mismos, es
legal, vélido y comprometodora para el Prestatario y el Garante,
respectivamente.

16. La opcidn de la ley de Nueva York para regir el Contra
to y la interpretacién del mismo Y la Garantia y la mterpreta-;
cidén de la misma, es, conforme a las leyes de Panami, una
opcidén de la ley valida, efeciva e irrevocable Y serd aplicada por
los tribunales de Panami al determinar los derechos y obligacio
nes de las partes de los mismos. Cualauier decisién dudicial



17. E1l acuerdo (como se define este término en el Contra-
to) tiene pleno vigor y efecto, cada una de las partes interesa
das del mismo ha cumplido con sus obligaciones conforme al
gismo, y ninguna reforma o variacién se ha hecho a los términos
del Acuerdo.

Muy atentamente,

LIC. DONATILO BALLESTEROS S.
PROCURADOR DE LA ADMINISTRACION

/cch.





